
Déclaration de confidentialité 
 
 
 

 

Déclaration de confidentialité relative à la vidéosurveillance  Page 1 sur 4 
Version 3  07/02/2024 

Déclaration de confidentialité relative à la vidéosurveillance 
Depuis 120 ans, HAHN+KOLB assume des responsabilités en tant que partenaire commercial et employeur. Le respect des 
lois applicables et de toute autre réglementation externe et interne fait partie intégrante de nos activités et de nos décisions 
commerciales. La protection des données est une question de confiance et votre confiance est importante pour nous. Nous 
respectons votre vie privée et votre sphère personnelle. La protection et la collecte, le traitement et l’utilisation de vos don-
nées personnelles conformément à la loi sont donc une préoccupation majeure à nos yeux. 

Un système de vidéosurveillance est utilisé dans l’enceinte de l’entreprise HAHN+KOLB Werkzeuge GmbH. Les zones d’en-
trée et d’accès, ainsi que le parking des clients sont surveillés. Par la présente déclaration de confidentialité, nous vous infor-
mons des activités de traitement que nous effectuons dans le cadre de la vidéosurveillance. 

1. Qui est responsable du traitement des données ? 
La collecte, le traitement et l’utilisation de vos données personnelles ainsi que le respect des dispositions relatives à la pro-
tection des données sont la responsabilité de 

HAHN+KOLB Werkzeuge GmbH 
Schlieffenstraße 40 
71636 Ludwigsburg, Allemagne 
Téléphone : +49 (0)7141 498-40 
E-mail : info@hahn-kolb.de 

2. Quelles sont les données vous appartenant que nous traitons ? 
Les enregistrements vidéo sont traités dans le cadre de la vidéosurveillance selon les catégories de données suivantes : 

• Données photographiques (apparence, comportement) 

• Numéro d’immatriculation du véhicule 

• Lieu d’enregistrement des images (lieu, emplacement de la caméra) 

• Heure d’enregistrement des images (date, heure, début/fin de l’enregistrement) 

• Rôle des personnes concernées (par ex. auteurs d’infractions, victimes, témoins) 

3. Respect de la vie privée dès la conception 
L’idée centrale du « Privacy by design » a été prise en compte lors de la planification, de l’acquisition et de l’installation du 
système de vidéosurveillance. Grâce au respect de la vie privée intégré : 

• Aucun enregistrement sonore 

• Pas de reconnaissance faciale automatique 

• Pas d’enregistrement sur la voie publique, dans les locaux des collaborateurs ou les locaux sociaux et dans 
les cantines 

• Droits d’accès très limités 
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4. Sur quelle base juridique est effectué le traitement ? 
Vos données personnelles seront traitées conformément aux dispositions du règlement général sur la protection des données 
(RGPD) et de la loi fédérale allemande sur la protection des données.  

La base juridique de la vidéosurveillance dans les zones accessibles au public est disponible dans l’article 6, alinéa 1 f du 
RGPD. Pour les salariés, le traitement se base également sur le § 26, alinéa 1 de la nouvelle version de la loi fédérale alle-
mande sur la protection des données.  

5. A quelles fins traitons-nous vos données ? 

• Exercice du droit de domicile 

• Défense des intérêts légitimes, en particulier : 

– pour la protection préventive contre les accès non autorisés aux sites ou bâtiments de l’entreprise 

– pour la protection préventive des biens juridiques du responsable, des salariés, des autres travailleurs et des tiers ; 

– pour éviter les risques de dommages matériels, de vandalisme, de cambriolage et d’effraction ; 

– pour la réduction ou la prévention, la détection et la résolution des infractions pénales et autres violations graves ; 

– pour la conservation des preuves ; 

– si nécessaire, pour la défense de droits aux dommages-intérêts en vertu du droit civil. 

Une utilisation à d’autres fins est exclue. 

Dans tous les cas, notre intérêt légitime dans le traitement des données personnelles repose sur le fait que les finalités du 
traitement l’emportent sur les inconvénients minimaux pour la personne concernée relativement au traitement et à la conser-
vation à court terme de ses données. Pour cette raison, une analyse d’impact relative à la protection des données n’est pas 
indiquée. 

6. Qui reçoit vos données personnelles ? 

• En interne : Les destinataires des données au sein de notre entreprise sont les collaborateurs et les services spéciali-
sés qui en ont besoin pour le traitement des finalités susmentionnées et qui sont autorisés à traiter ces données. 

• En externe : En cas de suspicion d’actes criminels, nous pouvons transmettre les données aux autorités judiciaires. 
Sinon, les données ne seront divulguées que s’il existe une base juridique pour la divulgation. Cela peut notamment 
être le cas si la police ou d’autres organismes de sécurité agissent dans le cadre de la prévention des risques et exi-
gent l’accès aux données de vidéosurveillance. 

7. Vos données sont-elles transférées à des pays tiers ou à des organisations internatio-
nales ? 

Il n’y a pas de transfert vers des pays tiers. 

8. Combien de temps conservons-nous les données ? 
Nous ne conservons les données personnelles que le temps nécessaire à la réalisation des finalités correspondantes ou à 
l’exécution de nos obligations contractuelles ou légales.  

Les enregistrements vidéo sont stockés pendant une période de 4 jours, puis remplacés par de nouveaux enregistrements. 
En cas d’incident, une sauvegarde séparée de l’enregistrement vidéo peut être réalisée. Si des enregistrements vidéo sont 
conservés comme éléments de preuve en vue de poursuites pénales et/ou civiles, ils seront effacés conformément au délai 
de prescription. 
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9. Décisions individuelles automatisées 
Il n’y a pas de décision entièrement automatisée (profilage compris) conformément à l’article 22 du RGPD. 

10. Informations sur vos droits 
Si vous n’êtes pas satisfait des mesures de protection des données décrites dans le présent document ou si vous avez des 
questions concernant la collecte, le traitement et/ou l’utilisation de vos données personnelles, veuillez nous contacter. Nous 
répondrons à vos questions dans les plus brefs délais et essayerons de mettre en œuvre vos suggestions. Si les exigences 
légales sont remplies, vous disposez formellement d’un droit d’accès, de rectification, d’effacement, de limitation, de portabi-
lité des données et d’opposition. Vous pouvez à tout moment contacter notre responsable de la protection des données : 

HAHN+KOLB Werkzeuge GmbH 
Responsable de la protection des données 
Schlieffenstraße 40 
71636 Ludwigsburg, Allemagne 
E-mail : datenschutz@hahn-kolb.de 

Veuillez noter toutefois que HAHN+KOLB n’est pas toujours tenue de donner suite à une demande d’effacement, de limita-
tion ou de portabilité de données, ni de donner suite à une opposition. Cela doit être évalué au cas par cas sur la base des 
obligations légales de HAHN+KOLB et de toute exception applicable. 

Si vous estimez que le traitement de vos données personnelles viole la loi sur la protection des données ou que vos droits en 
matière de protection des données ont été violés de quelque manière que ce soit, veuillez contacter votre personne de con-
tact chez HAHN+KOLB ou directement notre responsable de la protection des données afin que nous puissions y remédier. 
Toutefois, vous avez également le droit de porter plainte auprès d’une autorité de surveillance en matière de protection des 
données sur votre lieu de séjour ou de travail ou sur le lieu de l’infraction alléguée. 

• Droit d’accès (conformément à l’article 15 du RGPD) : 
Vous avez le droit, sur demande et gratuitement, d’obtenir des renseignements pour savoir si et quelles données vous 
concernant sont stockées, et connaître leur nature et l’usage qui en est fait. 

• Droit de rectification (conformément à l’article 16 du RGPD) : 
Vous avez le droit de demander la rectification immédiate de vos données personnelles erronées. Compte tenu des 
finalités du traitement, vous avez le droit de demander à ce que les données personnelles incomplètes soient complé-
tées – également par le biais d’une déclaration complémentaire. 

Ce droit est limité dans la mesure où il n’est pas possible de modifier les enregistrements vidéo d’un point de vue 
technique. 

• Droit d’effacement – « Droit à l’oubli » (conformément à l’article 17 du RGPD) : 
Vous avez le droit de demander à ce que vos données personnelles soient immédiatement effacées, si l’une des rai-
sons énumérées dans l’article 17 du RGPD s’applique, par exemple si les données ne sont plus nécessaires aux fins 
fixées. 

Le droit d’effacement s’applique par l’écrasement automatique des données, à moins que les données ne soient 
stockées à des fins spécifiques. 

• Droit de limitation du traitement (conformément à l’article 18 du RGPD et à au § 35 de la loi fédérale allemande sur 
la protection des données) : 
Vous avez le droit de demander à ce que le traitement de vos données soit limité si l’une des conditions énumérées 
dans l’article 18 du RGPD est remplie, par exemple si vous avez fait opposition au traitement et qu’il n’est pas encore 
certain que les motifs raisonnables de HAHN+KOLB l’emportent sur votre demande, le traitement de vos données 
sera limité. 

• Droit à la portabilité des données (conformément à l’article 20 du RGPD) : 
Vous avez le droit d’obtenir auprès de nous vos données dans un format structuré, courant et lisible par une machine. 
Nous ne devons pas entraver un transfert de ces données à une autre responsable. 
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• Droit d’opposition (conformément à l’article 21 du RGPD) : 
Pour des raisons liées à votre situation personnelle, vous avez le droit de vous opposer à tout moment au traitement 
des données personnelles vous concernant du fait d’un intérêt légitime. En cas d’opposition, nous ne traiterons plus 
vos données personnelles, sauf si nous pouvons démontrer qu’il existe des motifs légitimes et impérieux pour le traite-
ment qui prévalent sur vos intérêts, droits et libertés ou que le traitement est utile pour la constatation, l’exercice ou la 
défense de droits en justice. 

• Droit de recours auprès des autorités de surveillance (conformément à l’article 13, alinéa 2 d et à l’article 77 du 
RGPD associé au § 19 de la loi fédérale allemande sur la protection des données) : 
Si vous estimez que le traitement de vos données viole la loi sur la protection des données ou que vos droits en ma-
tière de protection des données ont été violés de quelque manière que ce soit, vous pouvez porter plainte auprès de 
l’autorité de surveillance en matière de protection des données sur votre lieu de séjour ou de travail ou sur le lieu de 
l’infraction alléguée. 

• Retrait du consentement (article 7, alinéa 3 du RGPD) : 
Tous les consentements peuvent être révoqués indépendamment les uns des autres à tout moment. Suite à une révo-
cation, nous ne traiterons plus vos données aux fins susmentionnées à partir de cette date et les droits, avantages, 
etc. correspondants ne pourront donc plus être revendiqués. Nous conservons des informations sur votre révocation à 
des fins de documentation et de référence. 

11. Informations complémentaires : 
Nous espérons vous avoir fourni par la présente déclaration de confidentialité des éclaircissements quant aux finalités pour 
lesquelles HAHN+KOLB traite vos données personnelles. 

Cette déclaration de confidentialité relative à la vidéosurveillance peut ponctuellement être modifiée en fonction des nouvelles 
technologies et du développement constant des procédures et méthodes de traitement des données et en raison de nou-
velles décisions juridiques afin de correspondre à la réalité du moment. C’est pourquoi nous vous recommandons de vérifier 
régulièrement cette déclaration de confidentialité afin d’en consulter la version la plus récente. 


